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GERHARD LOWE — HEINRICII ALEXANDER STOLL, Die Antike in Stichworien. Leipzig,
Koehler & Amelang, 1967. 363 p. in 16°. Numeroase ilustratii, doud harti afard din text.

Dictionarele de antichiti{i destinate marelui public nu lipsese in tarile de culturi ale lumii,
i nu lipseau nici in Germania (e de-ajuns s amintesc, in aceasta ordine de idei, cunoscutul Worterbuch
der Anlike al lui H. Lamer, ajuns in 1963 la cea de-a G-a editie). Asemenea organe de informatie
rapidi se cuvin insi reficute la intervale nu prea depirtate, pentru a fine seamii de stirile in conti-
nud primenire, ca §i de interesele — variate si ele — ale fiecarei generatii, in raport cu trecutul.
Oricum ar fi, neobositul propagator al cunostintelor despre lumea greco-romani care e Heinrich
Alexander Stoll (in legiturd cu productia lui din ultimii ani, vezi St. Clasice, 111, 1961, p. 4956—496;
V, 1963, p. 427—28), asociat pentru circumstan{i cu Gerbard Léwe, au izbutit si ne dea o noud
publicatie utila, care va fi, sint sigur, primitd cu multumire de doritorii si-si verifice amintirile sau
83 capete date elementare despre un subiect sau altul din domeniul antichititii.

In principiu, noul dictionar se ocupi de orice: oameni, opere, institutii, fird a exclude
geografia, mitologia §i chiar defini{ii de termeni si explicatii de dicta memorabilia. Cimpul fiind
prea vast si spatiul restrins, omisiunile erau inevitabile, asa cum inevitabili era o oarecare inegali-
tate in redactarea diferitelor parti. E evident, bunioari, ca literatura beneficiazi de un tratament
preferential (poate pentru ci autorii sint aci mai la ei acasd): despre Seneca se vorbegte mai mult
decit despre Diocletian, jar Cicero, judecind dupd numarul rindurilor ce-i sint inchinate, pare si fi
fost un personaj mai insemnat decit Alexandru cel Mare. O oarecare inconsecventd se constati §i
fn indicatiile bibliografice: mai dese in cazul agezirilor arheologice (dar §i aci, vorbind despre Ostia,
nu inteleg cum se poate omite monografia lui Russel Meiggs I) ele lipsesc cu totul in alte domenii.
In sfirgit, oricare ar fi explicatia, nu se poate trece cu vederea ci unele omisiuni sint suparitoare.
Ca si ma restring la domeniul istoriei noastre vechi, daci in lucrare se vorbeste, fie gi pe scurt,
despre Histria, Tomis ori Callatis, articolagul despre Dacia (14 rinduri ) confine gregeli supiiritoare,
iar Burebista ori Decebal nu se invrednicesc de cea mai mici mentiune !

D. M. Pippidi

MIRCEA SECHE, Schi{d de istorie a lezicografiei romdne. Vol. 1. De la origini pind la 1880. Bucu-
reti, Editura gtiintifica, 1966, 191 p.

Semnalim cititorilor revistei noastre paginile, din acest serios si documentat studiu, inchinate
dictionarclor limbilor clasice.

Inceputurile activititii lexicografice (p. 9—11) se situeaza in jurul anului 1700: dictionarul
latin-roman-maghiar (aprox. 2 500 de cuvinte), Lezicon Marsilianum, contemporan cu mult mai
amplul dictionar latin-roman al lui Teodor Corbea (aprox. 34 000 de cuvinte), cu vocabularul
grec-roméan, semnalat de D. Russo, si cu cel roméan-latin cunoscut sub denumirea de Anonymus
Caransebesiensis (aprox. 5000 de cuvinte), atribuit de N. Driganu lui Mihail Halici.

Urmitoarea jumitate de secol nu aduce nici o lucrare noua ; se men{ioneazi, dupi aceea, un
Legicon compendiarium latino-ualachicum de aprox. 14000 de cuvinte (p. 14). Prima lucrare
tipdrita e lista de plante latino-maghiaro-roméind a lui J. Benkd (1783). Din 1796 dateazi lexicul
grec-romiin, de circa 9 000 de cuvinte, provenit de la Ministirea Neamt. Tn 1801 Samuil Micu-
Klein redacteazi un Dictionarium ualachico-latinum, punct de plecare al celebrului lexicon de la
Buda (1825), 1a a carui desivirgire au contribuit V. Colosi, I. Corneli, P. Maior si altii. Alte luerdri
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